Schéma d'installation du générateur de vapeur

Emplacement : le générateur de vapeur doit étre fixé a l'extérieur de la cabine, a un endroit accessible (en cas de maintenance
éventuelle). Placez-le au choix : a l'arriere, sur I'un des cotés, ou sur le toit. Fixez-le au mur a l'aide de visserie adaptée (non
fournie) a choisir un en fonction de la nature de votre mur.

Panneau de contrdle interne Raccordement électrique
GDS821B SkW - 220V uniquement

ligne dédiée en 25A avec
Protection 30ml
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CONNEXION DU GENERATEUR ELECTRIQUE ET DU BOITIER ELECTRIQUE
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